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atzvilgiu, kuriy aptariamos pagalbos prasymas buvo nagriné-
jamas prane$imo apie §j sprendimg dieng arba kuriy leidimy
galiojimas baigési pranesimo apie §i sprendimg dieng arba
netrukus po pranesimo apie ji. leskové yra vienas i§ sprendimo
aptariamoje rezoliucinéje dalyje nurodyty koordinavimo centry.

2007 m. lapkricio 13 d. Komisija priémé nauja sprendimg C
(2007) 5416 galutinis, kuriuo ji i§ dalies pakeité sprendima
2003/757[EB, pripazindama Belgijos istatyma, priimtg po spren-
dimo Belgija ir Forum 187 pries Komisijg ir numatancio leidima
iki 2010 m. pabaigos pratesti pereinamajj laikotarpj, per kurj
S$iame sprendime nurodyti centrai gali pasinaudoti pagalba, nesu-
derinamu su vidaus rinka. Sprendimas C(2007) 5416 galutinis
taip pat numato, kad 3is pereinamasis laikotarpis baigiasi
2005 m. gruodzio 31 d. Siame ieskinyje tai yra skundZiamas
sprendimas.

Pagrisdama savo ieskinj ieskové nurodo tris pagrindus.

Kaip pagrindinj pagrinda ji nurodo tai, kad skundZiamu spren-
dimu pazeidziamas vienodo poziirio principas ir Komisijos
pareiga jgyvendinti priemones, kurias numato sprendimas Belgija
ir Forum 187 pries Komisijg tiek, kiek juo nenutraukiamas nevie-
nodas pozidris, kuris atsirado Siame sprendime, nes ieskovei
nustatytas pereinamasis laikotarpis yra Zymiai trumpesnis nei
suteiktas panaSioje situacijoje esantiems centrams kaip tai
nurodo Teisingumo Teismas. Ji tvirtina, kad ji turéjo teisg pasi-
naudoti pereinamuoju laikotarpiu, pasibaigsian¢iu 2010 m.
gruodzio 31 diena.

Papildomai ieskové nurodo pagrinda dél teisinio saugumo ir
teiséty lakes¢iy principy pazeidimo tiek, kiek skundZiamu
sprendimu nustatytas pereinamasis laikotarpis, pasibaigiantis
2005 m. gruodzio 31 d., o tai sukelia pasekmes atgaline data ir
lemia, kad ieskové nustatytu laiku negaléjo priimti reikiamas
nuostatas, kad atitikty sistemos pasikeitimg iki $ios datos.
Remiantis $iuo pagrindu ieskové papildomai tvirtina turinti teisg
pasinaudoti pereinamuoju laikotarpiu, pasibaigsianciu anksciau-
siai 2009 m. gruodzio 31 diena.

leskové taip pat nurodo pagrindg, susijusj su vienodo poziirio
principo pazeidimu tiek, kiek skundZiamu sprendimu ji buvo
vertinama kitaip nei keturi koordinavimo centrai, kurie pirmojo
Sprendimo 2003/757/EB momentu buvo identiskoje situacijoje,
taciau kuriy atzvilgiu buvo pratestas leidimo galiojimas neap-
ibréztam terminui. Remiantis $iuo pagrindu ieskové dar tvirtina,
kad ji turéjo teise pasinaudoti pereinamuoju laikotarpiu, pasi-
baigsian¢iu anksciausiai 2006 m. gruodzio 31 diena.

(') 2006 m. birzelio 22 d. Teisingumo teismo sprendimas sujungtose
bylose C-182/03 ir C-217/03 Belgija ir Forum 187 pries Komisijg,
Rink. p. 5479.

() OLL 282, p. 25, pataisyta versija OL 2003 L 285, p. 52.

() Zr. pirmg iSnasa.

2008 m. vasario 22 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries
Komisijg

(Byla T-95/08)
(2008/C 92/87)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Italijos Respublika, atstovaujama avvocato dello Stato
G. Aiello

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendima
C(2007) 6514, apie kurj buvo pranesta 2007 m. gruodzio
21 d., tiek, kiek juo atsisakoma suteikti Bendrijos finansa-
vimg ir nurodoma i3 Italijos Respublikos biudZeto padengti
finansinius padarinius, taikomus apmokant Europos Zemés
fikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy
skyriaus 1éSomis finansuojamas islaidas.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Italijos Respublika gincija 2007 m. gruodzio 20 d. Komisijos
sprendimg C(2007) 6514, tiek, kiek juo atsisakoma suteikti
Bendrijos finansavimg ir nurodoma i§ Italijos Respublikos
biudZzeto padengti finansinius padarinius, taikomus apmokant
Europos zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF)
Garantijy skyriaus léSomis finansuojamas islaidas.

Grisdama savo reikalavimus, ieskové pateikia $iuos argumentus:

— kiek tai susije su pagalba perdirbty vaisiy ir darZoviy
produkty sektoriui, 2003 m. rugpjicio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1535/2003 dél Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/96 taikymo pagal pagalbos perdirbtiems vaisiy ir
darZoviy produktams schemg i$samiy taisykliy nustatymo
(OL L 218, p. 14) 30 straipsnio 1 dalies pazeidima;

— kiek tai susij¢ su senesniy kaip 30 ménesiy gyviny, skirty
sunaikinti, pirkimu, 2000 m. gruodZio 18 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 2777/2000 patvirtinancio isskirtines
paramos galvijienos rinkai priemones (OL L 321, p. 47)
5 straipsnio 5 dalies ir 1997 m. spalio 21 d. Komisijos
sprendimo 97/735[EB dél tam tikry apsaugos priemoniy
prekiaujant tam tikros rasies Zinduoliy gyvininémis atlie-
komis (OL L 294, p. 7) 4 straipsnio pazeidima;
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— kiek tai susije su pagalbos uz tabakg rezimu, 1992 m.
birzelio 30 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 dél
bendro Zaliavinio tabako rinkos organizavimo (OL L 215,
p. 17) 9 straipsnio 3 dalies bei 1998 m. gruodzio 22 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 2848/98, nustatancio Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2075/92 taikymo taisykles dél prie-
moky schemos, auginimo kvoty ir konkrecios pagalbos,
suteikiamos augintojy grupéms Zaliavinio tabako sektoriuje
(OLL 358, p. 17) 11 ir 12 straipsniy pazeidima.

2008 m. vasario 20 d. pareikstas ieskinys byloje Polimeri
Europa ir Eni pries Komisijg

(Byla T-103/08)
(2008/C 92/88)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovés: Polimeri Europa SpA (Brindizis, Italija)ir Eni SpA (Roma,
Italija), atstovaujamos advokaty M. Siragusa, G. M. Roberti,
F. Moretti, . Perego, F. Cannizzaro, V. Ruotolo, V. Larocca ir
D. Durante

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskoviy reikalavimai

— Visg arba i§ dalies panaikinti sprendimg, ypac tiek, kiek jis
susijes su ieSkovémis, su visomis pasekmémis baudos

dydziui.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti arba sumazinti
baudg.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi ir susijusias ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2007 m. gruodzio 5 d. sprendimu K(2007) 5910, galutinis,
byloje CONP[F/38629 — Chloropreno guma — (toliau — spren-
dimas) Komisija pripazino Polimeri Europa ir Eni kartu su kitomis
jmonémis solidariai atsakingomis uzZ EB 81 straipsnio paZei-
dima, nes jos sutiko i) pasidalinti ir nustatyti rinkas, rinkos dalis
ir pardavimus; ii) nustatyti ir padidinti chloropreno gumos
kainas bei nustatyti minimalias kainas; iii) pasidalinti vartotojus
ir iv) pasikeisti slapta komercine informacija.

Polimeri Europa ir Eni, grisdamos ieskinj dél $io sprendimo, tvir-
tina, kad priimant sprendima padarytos tokios esminés klaidos:

— EB 81 straipsnio paZeidimas ir klaidingo Eni pripazinimo
atsakinga uz jos dukterinés bendrovés veiksmus nemotyva-
vimas. Siuo atzvilgiu teigiama, kad patronuojancios bend-
rovés atsakomybé negali bati nustatyta vien tik remiantis
100 % akcinio kapitalo nuosavybe ir kad atsakové negaléjo
teisingai jvertinti jrodymy, kurie pagrindé dukteriniy bend-
roviy nepriklausomuma de facto nuo patronuojancios bend-
Tovés.

— Nesuderinamumas su rastu dél procediiros prie§ jmoneg, iki
2002 m. sausio 1 d. atsakingg uz chloropreno gumos verslg,
Syndial S.p.A., uzbaigimo ir teisés | gynyba pazeidimas.

— EB 81 straipsnio pazeidimas ir klaidingo Polimeri Europa
pripazinimo atsakinga uz faktus, susijusius su laikotarpiu,
kai kita bendrové, o ne Polimeri Europa, valdé chloropreno
gumos verslg, nemotyvavimas.

— Nepakankamas ir nesuderinamas sprendimo motyvavimas,
tyrimo stoka ir EB 81 straipsnio paZeidimas dél fakty ir
jrodymy vertinimo.

— Nepakankamas ir nesuderinamas sprendimo motyvavimas,
tyrimo stoka ir EB 81 straipsnio paZeidimas dél pazeidimo
kaip vieno ir tgstinio vertinimo.

— Neteisingas pazeidimo trukmés apskaiciavimas, atsizvelgiant
i turimus jrodymus.

leskovés teigia, kad joms paskirta bauda yra neteiséta, nes ji
pazeidzia EB 81 straipsnj ir Reglamento (EB) Nr. 1/2003
23 straipsnj bei neatitinka Baudy nustatymo gairiy.

Siuo atzvilgiu tvirtinama, kad, padidinant uz pakartotinj pazei-
dima ir norint atgrasyti paskirta bauda, buvo paZeistas propor-
cingumo principas, ir buvo nepakankamai motyvuotas atsisa-
kymas atsizvelgti i Svelninancias aplinkybes, susijusias su pasyviu
arba mazareik§miu vaidmeniu darant pazeidima, ribotu dalyva-
vimu neteiséto veikoje, tokio dalyvavimo nutraukimu ir susita-
rimy nejvykdymu. Polimeri Europa ir Eni taip pat skundziasi dél
neatsizvelgimo | Syndial ir Polimeri Europa bendradarbiavima,
siekiant sumazinti bauda pagal minétas gaires.

Galiausiai ieskovés tvirtina, kad pazeistas EB 81 straipsnis ir
Komisijos pranesimas dél atleidimo nuo baudy ir baudy sumazinimo
karteliy bylose, nes Komisija klaidingai jvertino Syndial ir Polimeri
Europa pateikto jrodymo reik§me ir atsisaké sumazinti bauda
pagal §j pranesima.

2008 m. vasario 1 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Nomura Principal Investment ir Nomura pries Komisijq

(Byla T-430/04) (')
(2008/C 92/89)
Proceso kalba: angly

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti byla
i8 registro.

() OL C 31, 2005 2 5.



